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DOKONALY - majuci vietky pozadované a vhodné znaky,
vlastnosti a ¢rty, také dobré, aké len mo6zu byt, idealny, vzorovy,
perfektny, bezchybny, vyborny, prikladny, najlepsi.






CAST PRVA






soba, ktorou si myslite, Ze by ste mali byt, je ind ako osoba,
ktorou ste. Ja nie som ani jednou z nich.
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urina je len rastlina, ktord rastie na nesprdvnom mieste.
Nie st to moje slova, ale slové starého otca.

Krésu vidi vo vSetkom, no mozno je to skor tym, ze veci, ktoré
st nekonvencné a na nespravnom mieste, povaZuje za ovela krajsie
nez ¢okolvek iné. V§imam si to na iom kazdy deil — uprednostiiu-
je zivot na starom statku namiesto moderného domu, kavu si robi
v oStichanom liatinovom kastréliku na ohni z petrika namiesto toho,
aby pouzil novotou sa leskntici kdvovar, ktory mu mama kipila na
narodeniny pred troma rokmi a ktory lezi nedotknuty a padd nan
prach. Nie je to preto, Ze by sa bal pokroku - ved prave on bojuje za
zmeny —, no ma rad autentickost a skuto¢nud podstatu veci. Prave
preto obdivuje odvahu buriny, ktora rastie tam, kde nebola zasiata.
Prave kvoli tejto vlastnosti ma to k nemu tahalo, ked som bola v nu-
dzi, a preto riskuje vlastnt bezpec¢nost, aby mi poskytol titocisko.

Utocisko.

Toto slovo pouZiva aj Spolok. KaZdého, kto pomoZe alebo po-
skytne ttocisko Celestine Northovej, ¢aka prisny trest. Nepove-
dali presne aky, ale vdaka reputacii Spolku si to vieme domysliet.
Nebezpecenstvo, ktoré starkému hrozi, ked ma ukryva na svojom
pozemku, ho vobec nedesi, naopak, utvrdzuje ho to v tom, Ze ma
povinnost ochranovat ma.

,Burina je jednoducho rastlina, ktora rastie tam, kde chcu lu-
dia nieco iné,” hovori, ked sa zohyba a silnymi rukami sa snazi
zo zeme vytrhnit votrelca.
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Jeho ruky st ako stvorené na boj, velké a silné ako lopaty, ale
su aj starostlivé. Vysadzali a pestovali na vlastnej pode, objima-
li a kolisali jeho dcéru a vnucata. Ruky, ktoré by dokazali uskrtit
cloveka, su tie isté, ktoré vychovali Zenu a obrabali pédu. Mozno
su ti najsilnejsi bojovnici aj vychovavatelia, pretoZe st napojeni
na nieco hlboko vo svojom jadre, maji za ¢o bojovat a majt nie-
¢o hodné zachrany.

Stary otec vlastni asi Styridsat hektarov pody. Nie vsetky polia
st jahodové ako to, na ktorom prave sme. V letnych mesiacoch tiito
¢ast pozemku spristupiiuje verejnosti. Rodiny zaplatia a nazbiera-
ju si vlastné jahody. Vraj vdaka tomuto prijmu dokaze prezit. Ten-
to rok to nemoéze zrusit, nielen kvoli peniazom, ale hlavne preto,
aby ho Spolok nepodozrieval, Ze ma ukryva. Sleduji ho. Musi robit
to isté, ¢o kazdy rok, a ja sa snazim nemysliet na to, aké bude po-
¢uvat Stastné deti, ako trhajii burinu a pritom sa hraju, alebo kol-
ko nebezpecenstva znamenaji cudzi Iudia na pozemku, ktori ma
mozu kedykolvek odhalit.

S Juniper sme sem ako deti velmi rady chodievali, hlavne cez
sezonu oberania jahdd. Po dlhom dni sme mali vzdy viac jahdd
v bruchach ako v kosikoch. Uz mi toto miesto nepripada také ku-
zelné. Teraz vytrhavam burinu zo zeme, na ktorej som sa kedysi
hravala.

Viem, Ze ked stary otec rozprava o rastlinach, ktoré rastt tam,
kde ich nikto nechce, rozprava o mne, akoby vymyslel vlastny je-
dine¢ny druh farmérskej terapie. Hoci to mysli dobre, mne to len
pripomina realitu.

Ja som td burina.

Bola som oznacena za Chybnu na piatich miestach na tele
a k tomu vsetkému mam tajné Sieste znamenie za pomdhanie
Chybnému a za klamanie Spolku — dali mi tak jasne najavo, Ze ma
spoloc¢nost nechce. Vytrhli ma z rodnej zeme, drzali ma za korene
a mavali mnou vo vzduchu, otriasli ma a odhodili nabok.
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,,Ale kto ju nazval burinou?” pokracuje starky, ked prechadza-
me pomedzi zahony. ,,Nebola to priroda, ale ludia. Priroda jej do-
voli rst. Priroda jej dava potrebny priestor. St to prave ludia, kto
ju oznacuje a odhadzuje.”

,,Ale burina vytlaca ostatné kvety,” poviem a odvratim sa od
prace. Chrbat mam cely bolavy a nechty $pinavé od zeminy.

Stary otec sa na mia uprene pozera. Baretku ma tesne nad svet-
lomodrymi o¢ami, ktoré si vzdy ostrazité, neustale pozoruju, ako
jastrab. ,,Lebo je to bojovnicka. Bojuje za svoje miesto.”

Preglgnem smuitok a odvratim pohlad.

Som burina. Som bojovnicka. Som Chybna.

Dnes mam osemnast rokov.



Osoba, ktorou si myslim, Ze by som mala byt: Celestine Northo-
va, dcéra Summer a Cuttera, sestra Juniper a Ewana a pria-
telka Arta. Onedlho by som spravila posledné sktisky a pripravo-
vala sa na vysok, kde by som studovala matematiku.

Dnes oslavujem osemnaste narodeniny.

Dnes by som ich oslavovala na jachte Artovho otca — spolu
s dvadsiatimi najblizsimi kamo$mi a rodinou, moZno dokonca aj
s ohriostrojom. Bosco Crevan mi slubil, Ze mi ju pozicia, ked pride
moj velky den, mal to byt daréek od neho. Na palube by bola ¢o-
koladova fonténa, do ktorej by si ludia namacali penové cukriky
ajahody. Predstavujem si kamaratku Marlenu s flizmi od ¢okolady
a s vaznym vyrazom na tvari a pocujem jej ignorantského priatela,
ako sa vyhréza, Ze sa do ¢okolady namoci sim. Marlena prevracia
oci. Ja sa smejem. Predstieraji hadku, podobné divadlo robia ne-
ustale len preto, aby sa mohli znovu udobrit.

Otec by sa predvadzal na parkete, tancoval by s mojimi kamos-
mi, brejkoval by a napodobiioval Michaela Jacksona. Vidim svo-
ju dokonali mamu, ako stoji na palube vo volnych kvetovanych
letnych Satach. Dlhé blond vlasy jej veji vo vanku, akoby bol na
nu namiereny ventilator. Navonok by posobila pokojne, ale hla-
vou by jej neustéle virili myslienky o tom, ¢o sa okolo nej deje, ¢o
je potrebné vylepsit, komu treba doliat pohar ¢i koho vynechali
z konverzécie. Ako lusknutim prsta by tam pricupitala vo svojich
Satach a napravila to. Moj brat Ewan by si do tst pchal penové cuk-
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riky a ¢okolddu a pobehoval by tam spolu s najlepsim kamosom
Mikom, obaja celi ¢erveni a spoteni. Dopfjali by zostatky v pivo-
vych flasiach a pre bolest brucha by museli ist domov skoér. Vidim
svoju sestru Juniper, ako spolu s kamaratkou stoja bokom a po-
zoruju vsetko naokolo. Vzdy stoji bokom a vSetko sleduje so spo-
kojnym a pokojnym tismevom, vSetkému rozumie lepsie nez kto-
kolvek iny.

Vidim aj seba. Tancovala by som s Artom. Bola by som Stastna.
Nieco vSak nie je v poriadku. Pozriem sa na neho lepsie, je nejaky
iny. Vyzerd starsie, je chudsi, unaveny, neumyty a zanedbany. Po-
zera sa priamo na mna, no myslou je tiplne inde. Jeho dotyky sd
chabé, st to len ndznaky, a jeho ruky su chladné. Je to ako posled-
nykrat, ked sme sa stretli. Takto to nema byt, no ani tak, ako to bolo
predtym, ¢o bolo dokonalé, ale uz si tie staré pocity ani nedokazem
vybavit. VSetko mi to pripada také vzdialené. Od dokonalosti som
upustila uz velmi davno.

Otvorim o¢i a som spat u starkého doma. Na stole predo mnou
lezi nepeceny jablkovy kola¢ na hlinikovej tacke z obchodu s jedi-
nou svieckou. Osobu, ktorou si myslim, Ze by som mala byt, si ne-
viem poriadne predstavit bez toho, aby ma nevyrusila realita, a po-
tom je tu osoba, ktorou v skutoénosti som.

Toto dievca, na tteku, no uvdznené na mieste, pozerajtce sa
na studeny jablkovy kola¢. Stary otec ani ja nepredstierame, Ze to
takto moze fungovat dalej. Stary otec je iprimny, Ziadna pretvarka.
Upiera na mna smutny pohlad. Nevie sa rozpravat o ni¢om inom.
Situdcia je prili$ vazna. Kazdy den preberdme plan a ten plan sa
kazdy deil meni. Utiekla som z domu, utiekla som pred svojou In-
formétorkou Mary May - strazkynou Spolku, ktorej tilohou je sle-
dovat kazdy moj krok a zabezpecit, aby som dodrziavala pravidla
pre Chybnych - a teraz som mimo radaru. Som oficidlna utecen-
ka. No ¢im dlhSie tu ostanem, tym vys$ia je Sanca, Ze ma nakoniec
najdu.
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Pred dvoma tyzdniami mi mama povedala, aby som utiekla. Za-
Sepkala to tak naliehavo, Ze vzdy, ked si na to spomeniem, mam
zimomriavky. Bosco Crevan, hlava Spolku, v tom case sedel u nas
doma a dozadoval sa, aby ma rodicia vydali. Bosco je otec mo6jho
byvalého priatela, sme susedia od nepamati. ESte pred par tyz-
dilami vecerali u nds doma. Teraz moja mama radsej chcela, aby
som sa vyparila, nez by som mala opat skoncit v jeho rukach. Vy-
budovat priatelstvo moze trvat celti ve¢nost — na ziskanie nepria-
tela staci sekunda.

Existovala len jedina dolezita vec, ktort som si so sebou musela
vziat — odkaz, ktory mi odovzdala moja sestra Juniper. Bol od Car-
ricka. Na hrade Highland, v sidle Spolku, sedel v cele vedla mnia.
Sledoval moj proces, zatial ¢o ¢akal na ten svoj, a videl, ako mi vy-
palovali znamenia. Vsetky znamenia vratane tajného Siesteho na
chrbtici. On je jediny, kto dokédZe pochopit, ako sa citim, pretoZe si
prechadza tym istym.

Nesmierne ttzim Carricka najst, no je to zlozité. Hned ako ho
prepustili z Highlandu, usiel svojmu Informatorovi a tipujem, ze
niekto ako ja sa mu hlada tazko. Pred tym, ako som utiekla, ma na-
Siel a zachranil pred vytrznostami v supermarkete. Priniesol ma
v bezvedomi domov. Tak dlho sme sa tizili stretnit, no takto som
si to nepredstavovala. Nechal mi odkaz a vyparil sa.

Ale nemohla som sa k nemu dostat. Do mesta som nesla, bala
som sa, Ze ma niekto spoznd. A tak som zavolala starému otcovi.
Vedela som, Ze jeho farma bude prvé miesto, kde ma budu hladat.
Mala som sa ukryt niekde inde, na bezpec¢nejSom mieste, ale stary
otec ma na svojom pozemku vyhodu.

Aspon sme si to mysleli. Ani jeden z nés netusil, Ze Informatori
budd v patrani po mne taki vytrvali. Odkedy som prisla na farmu,
uz ma tu niekolkokrat hladali. Doposial sa im nepodarilo odhalit
moj dkryt. Prichddzaji znova a znova a ja viem, Ze moje Stastie ne-
bude trvat vecne.
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Vzdy, ked sa Informétori pribliZzia k m&jmu dkrytu, ani nedy-
cham. Pocujem ich kroky, dych, zatial ¢o ja som natlacend, zasek-
nutd, ukryta v priestore, hore, dole, niekedy na miestach takych
ocividnych, Ze im ani len nenapadne pozriet sa tam, a niekedy na
takych nebezpecnych, Ze sa tam neodvazia ani pozriet.

Zmurknem, aby som tie myslienky zahnala.

Pozeram sa na jediny plamienok na studenom jablkovom ko-
laci.

,Zelaj si nie¢o,” hovori stary otec.

Zatvorim oci a silno premyslam. Mam prili§ vela priani, no ani
jedno sa nezda byt na dosah. Verim vsak, ze vo chvili tesne po tom,
ako sinieco Zeldme, sme bud skutocne stastni, alebo je ¢as vzdat sa.

No, stastna nie som. Ale ani sa nechystam vzdat.

Neverim v zazraky, no viem, Ze ked si nieco prajete, otvorite sa
tym nadeji, voli a svojmu cielu. MoZno ked si poviete, ¢o chcete, d4
vam to ciel, pomdze vam to uskutocnit ho. Stistredte sa na pozi-
tivne myslienky: myslite na to, prajte si to a potom to uskutocnite.

Sfiknem sviecku.

Ani som nestihla otvorit o¢i, ked som zrazu zacula kroky na
chodbe.

Dahy, manaZér farmy, ktorému starky verf, sa objavi v kuchyni.

,Su tu Informatori. Podme.”



tary otec vyskoci spoza stola tak rychlo, aZ stoli¢ka padne na ka-

mennu podlahu. Nikto ju nezdvihne. Na ttito navstevu nie sme
pripraveni. Informatori prehladali farmu skrz-naskrz len vcera, tak
sme si mysleli, Ze dnes budeme v bezpeci. Preco sme nepoculi vy-
strazné sirény ako zvycajne? Ten zvuk, ked kazd4 Ziva dusa v kaz-
dom dome stuhne, az kym dodavky neprejdui a nenechaju za sebou
Stastlivcov, ktorym padol kameri zo srdca, Ze si neprisli po nich.

Vsetci sme ticho. Pondhlame sa pre¢ z domu. Instinkt ndm na-
Sepkava, Ze nam s ukryvanim sa vnitri doslo $tastie. Zaboc¢ime
doprava, pre¢ od prijazdovej cesty, ktort lemuji rozkvitnuté ce-
res$ne. Netusim, kam ideme, no urcite je to tak daleko od vstupu
na pozemok, ako sa len da.

Dahy hovori: ,,Arlene ich uvidela z veZe a zavolala mi. Ziadne
sirény. Moment prekvapenia.”

Na pozemku st ruiny normandskej veze, ktord stary otec vy-
uziva na sledovanie Informéatorov. Odkedy som sem prisla, vZdy
tam bol niekto na strazi, vo dne v noci, farmaéri si striedali sluzby.

A urcite idd sem?” pyta sa stary otec, obzerd sa a rozmysla.
Pripravuje a planuje. Zial, musim priznat, Ze som z jeho pohybov
vycitila paniku. Nikdy predtym som ju u starého otca nepostrehla.

Dahy prikyvne.

Zrychlim, aby som s nimi udrzala krok. , Kam ideme?”

Neodpovedaju. Stary otec krdca po svojom pozemku a stéle sa
obzera. Dahy ho pozoruje a snazi sa ho odhadnit. Z ich vyrazov
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